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OBRAZLOŽITVENI MEMORANDUM 

1. OZADJE PREDLOGA 

• Razlogi za predlog in njegovi cilji 

Gnojila so bistvena za kmetijsko produktivnost, sposobnost preživetja kmetij in prehransko 

varnost. Cene mineralnih gnojil na svetu in v Evropi že drugič v manj kot petih letih 

strmo naraščajo. Komisija je leta 2022 predstavila sporočilo o zagotavljanju razpoložljivosti 

in cenovne dostopnosti gnojil1 (v nadaljnjem besedilu: sporočilo iz leta 2022), v katerem je 

določila takojšnje ukrepe za ohranjanje razpoložljivosti in cenovne dostopnosti. Ker so cene 

od takrat še vedno visoke in strukturne težave še vedno prisotne, je Komisija v sporočilu 

REsourceEU2 napovedala akcijski načrt za gnojila, da bi zagotovila razpoložljivost in 

cenovno dostopnost domačih gnojil ter predlagala ukrepe, ki bodo omogočili prehod na 

reciklirana hranila in druge alternative. Kriza na Bližnjem vzhodu je dodatno razkrila 

strukturne ranljivosti EU pri oskrbi z gnojili.  

Gnojenje je za kmete eden najpomembnejših stroškov3. Gnojila račune kmetij zlasti močno 

bremenijo pri pridelovalcih poljščin, saj so leta 2023 predstavljala 24 % vmesnih vložkov in 

16 % skupnih vložkov4. V zadnjem četrtletju leta 2025 so bili stroški gnojil za kmete v EU še 

vedno za 62 % višji kot leta 2020 (pred prejšnjo najvišjo ceno). V prvih mesecih leta 2026 so 

se zaradi svetovnega povpraševanja, trgovine in geopolitičnih dejavnikov zvišale domače 

cene gnojil v EU, zlasti dušikovih gnojil. Aprila 2026 so se skupne cene dušikovih gnojil v 

EU zvišale za še 40 % nad raven iz decembra 2025. 

Zaradi slabše cenovne dostopnosti gnojil obstaja tveganje, da bodo kmetje zmanjšali uporabo 

gnojil, kar bi lahko negativno vplivalo na kakovost in donos, ter obdelovalne površine, kar bi 

vplivalo na proizvodnjo EU. Zaradi tega bi kmetje lahko tudi prešli na kmetijske rastline z 

manjšo intenzivnostjo dušika, na primer s koruze na sončnice ali stročnice, ali kratkoročno 

dajali uporabi dušika prednost pred fosforjem in kalijem, kar bi lahko imelo dolgoročne 

posledice za rodovitnost tal.  

Kot je bilo napovedano v sporočilu o akcijskem načrtu za gnojila5, Komisija, da bi pomagala 

kmetom, ki imajo likvidnostne težave zaradi visokih cen gnojil, v okviru ciljno usmerjenega 

svežnja SKP predlaga spremembo uredb (EU) 2021/2115 in (EU) 2021/2116, s čimer bi 

uvedla novo vrsto intervencije v okviru strateških načrtov skupne kmetijske politike (SKP), in 

sicer možnost prilagoditve stopnje neposrednih plačil v koledarskem letu 2027 in možnost 

izplačila predplačil upravičencem za neposredna plačila pred 16. oktobrom 2026. 

Nova vrsta intervencije, ki se financira iz Evropskega kmetijskega sklada za razvoj podeželja 

(EKSRP), izvaja pa v okviru strateških načrtov SKP, državam članicam, ki so se odločile za 

njeno izvajanje, omogoča, da zagotovijo ciljno usmerjeno likvidnostno podporo kmetom, ki 

jih je sedanja kriza najbolj prizadela. 

 
1 Sporočilo Komisije – Zagotavljanje razpoložljivosti in cenovne dostopnosti gnojil 2022 (COM(2022) 

590 final/2). EUR-Lex - 52022DC0590(01) - SL - EUR-Lex 
2 Akcijski načrt RESourceEU Pospeševanje naše strategije za kritične surovine za prilagoditev novi 

realnosti (COM/2025/945 final) EUR-Lex - 52025DC0945 - SL - EUR-Lex 
3 Ti stroški v letih 2024 in 2025 predstavljajo nekaj več kot 7 % vhodnih stroškov za kmetijski sektor EU, 

potem ko so leta 2022 znašali skoraj 9 %, EAA. 
4 Mreža za podatke o trajnostnosti kmetij (FSDN). 
5 Sporočilo Komisije Akcijski načrt za gnojila Partnerstvo za zagotavljanje razpoložljivosti, cenovne 

dostopnosti in strateške avtonomije pti domačih gnojilih v EU (COM/2026/310 final). EUR-Lex - 

52026DC0310 - SL - EUR-Lex 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SL/TXT/?uri=CELEX%3A52026DC0310&qid=1777965079173
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SL/TXT/?uri=celex:52025DC0945
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SL/TXT/?uri=CELEX%3A52026DC0310&qid=1779390515165
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SL/TXT/?uri=CELEX%3A52026DC0310&qid=1779390515165


 

 

 

 

Z neposrednim in hitrim reševanjem izzivov prizadetih kmetov v zvezi z denarnim tokom bo 

podpora z novo vrsto intervencije prispevala k prehranski varnosti, hkrati pa zagotovila vitko 

upravljanje, ki bo omogočalo hitro uvedbo, saj je podpora za kmete lahko v obliki stroškov na 

enoto na hektar. 

Vrsta posredovanja bo časovno omejena in ciljno usmerjena skladno s splošnimi ukrepi 

podpore zaradi krize na Bližnjem vzhodu. Da bi zagotovile čim učinkovitejšo izrabo virov, 

bodo morale države članice, ki bodo uvedle tovrstne intervencije, na podlagi objektivnih in 

nediskriminatornih meril obrazložiti ciljno usmerjenost novega ukrepa podpore na najbolj 

prizadete. Poleg tega bi bilo treba določiti največji delež prispevka Unije za to novo vrsto 

intervencije. 

Kar zadeva postopek, bi morale države članice novo vrsto intervencije s spremembo načrta 

vključiti v strateški načrt SKP. Predložitev zahtevka za strateško spremembo strateškega 

načrta SKP je možna šele po začetku veljavnosti te uredbe, plačila kmetom pa so možna že po 

začetku veljavnosti uredbe. 

S tem, da države članice lahko kmetom izplačajo predplačila za intervencije v obliki 

neposrednih plačil pred 16. oktobrom 2026, bo zagotovljena tudi večja prožnost pri 

odpravljanju likvidnostnih omejitev kmetov. Zahtevki za povračilo predplačil, vloženih pred 

16. oktobrom 2026, s strani Komisije se lahko vložijo le z novembrsko izjavo, saj v 

nasprotnem primeru obstaja tveganje, da bo prekoračena proračunska zgornja meja EKJS. Za 

EKSRP taka prožnost ni potrebna, saj sedanji sistem že omogoča predplačila. 

Da bi državam članicam omogočili dodatno prožnost pri omejevanju učinka visokih cen 

gnojil, bodo lahko tudi prilagodile svoja dodeljena sredstva za neposredna plačila za 

koledarsko leto 2027 in spremenile svoje strateške načrte SKP, kot je potrebno, da bi se 

prilagodile razmeram. 

• Skladnost z obstoječimi določbami politike na zadevnem področju politike 

Predlog je skladen s splošnim pravnim okvirom za skupno kmetijsko politiko ter je omejen na 

ciljno usmerjeno spremembo Uredbe (EU) 2021/2115 in Uredbe (EU) 2021/2116. Je del 

svežnja SKP, kot je bil napovedan v sporočilu o akcijskem načrtu za gnojila, in dopolnjuje vse 

druge ukrepe, namenjene reševanju trenutnih razmer, ki jih je sprejela Unija, zlasti ukrepe v 

okviru državne pomoči in kmetijske rezerve, namenjene zagotavljanju likvidnosti. 

• Skladnost z drugimi politikami Unije 

Predlog je omejen na ciljno usmerjene spremembe uredb (EU) 2021/2115 in (EU) 2021/2116 

ter ohranja skladnost z drugimi politikami Unije. 

2. PRAVNA PODLAGA, SUBSIDIARNOST IN SORAZMERNOST 

• Pravna podlaga 

Predlog temelji na členu 43(2) Pogodbe o delovanju Evropske unije.  

• Subsidiarnost (za neizključno pristojnost)  

Pogodba o delovanju Evropske unije določa, da se za kmetijstvo uporablja deljena pristojnost 

med Unijo in državami članicami, ter vzpostavlja skupno kmetijsko politiko s skupnimi cilji 

in skupnim izvajanjem. Cilj predloga je zagotoviti skupne cilje in skupno izvajanje nove vrste 



 

 

 

 

intervencije za razvoj podeželja za krizno podporo, možnost prilagoditve sredstev, dodeljenih 

za neposredna plačila, za koledarsko leto 2027 in možnost zgodnejših predplačil za 

neposredna plačila, ki jih države članice izplačajo kmetom. 

• Sorazmernost 

Predlog vsebuje omejene in ciljno usmerjene spremembe, ki ne presegajo tistega, kar je 

potrebno, da bi dosegli cilj zagotavljanja izredne in začasne pomoči kmetom, ki jih je zvišanje 

cen gnojil zaradi krize na Bližnjem vzhodu še posebej prizadelo. 

• Izbira instrumenta 

Uredba je ustrezen instrument za uvedbo dodatnega ukrepa, ki je potreben za obravnavo teh 

okoliščin brez primere. 

3. REZULTATI NAKNADNIH OCEN, POSVETOVANJ Z DELEŽNIKI IN 

OCEN UČINKA 

• Naknadne ocene/preverjanja primernosti obstoječe zakonodaje 

n. r. 

• Posvetovanja z deležniki 

Zaradi tehnične, omejene in nujne narave predlaganih sprememb zakonodajni predlog ni 

primeren za obsežno javno posvetovanje. Poleg tega je pobuda zgolj nadaljevanje zaveze iz 

sporočila o akcijskem načrtu za gnojila v zvezi s temi spremembami. Ker je nujno potrebno, 

da sozakonodajalca uredbo sprejmeta čim prej, predlog po sprejetju ne bo objavljen na portalu 

Povejte svoje mnenje za povratne informacije. Vendar bo ta obrazložitveni memorandum 

skupaj s priloženim aktom posredovan drugim institucijam in bo na voljo javnosti prek 

spletišča EUR-Lex. 

• Zbiranje in uporaba strokovnih mnenj 

n. r. 

• Ocena učinka 

Za pripravo predlogov Uredbe (EU) 2021/2115 in Uredbe (EU) 2021/2116 je bila opravljena 

ocena učinka. Te predlagane omejene spremembe ne zahtevajo ločene ocene učinka.  

• Primernost in poenostavitev ureditve 

Za predlog je bil opravljen digitalni pregled Komisije, katerega cilj je bil zagotoviti ustrezno 

uskladitev predlogov politike z digitalnimi okolji.  

Besedilo predlagane uredbe Evropskega parlamenta in Sveta ne vsebuje nobene obveznosti ali 

merila v odstavku ali členu pravnega besedila, ki bi zadevala zbiranje, obdelavo, ustvarjanje, 

izmenjavo ali souporabo podatkov; avtomatizacijo ali digitalizacijo postopkov deležnikov; 

uporabo novih ali obstoječih digitalnih rešitev in/ali digitalnih javnih storitev. 

• Temeljne pravice 

n. r. 



 

 

 

 

4. PRORAČUNSKE POSLEDICE 

Ta predlog nima proračunskih posledic za večletni finančni okvir za obdobje 2021–2027, saj 

so vse spremembe v okviru obstoječih sredstev SKP. 

5. DRUGI ELEMENTI 

• Načrti izvajanja ter ureditev spremljanja, ocenjevanja in poročanja 

Spremljanje izvajanja nove vrste ukrepa in poročanje o njem bosta potekala v okviru 

obstoječih splošnih mehanizmov poročanja, določenih v Uredbi (EU) 2021/2115. Predlogi za 

zgodnejša predplačila in prilagoditev dodeljenih sredstev za neposredna plačila za koledarsko 

leto 2027 ne vplivajo na obstoječe mehanizme spremljanja, ocenjevanja in splošnega 

poročanja, vzpostavljene z Uredbo (EU) 2021/2116. 

• Obrazložitveni dokumenti (za direktive) 

n. r. 

• Podrobna pojasnitev posameznih določb predloga 

Za odpravo posledic krize na Bližnjem vzhodu in velike podražitve gnojil, ki močno vplivata 

na dohodke kmetov in njihovo likvidnost, je predlagana sprememba Uredbe (EU) 2021/2115 

in Uredbe (EU) 2021/2116, da bi: 

• uvedli novo vrsto intervencije, ki bo državam članicam omogočila zagotavljanje 

izredne in začasne likvidnostne podpore kmetom, ki so jih prizadeli višji stroški 

gnojil zaradi krize na Bližnjem vzhodu. Novo vrsto intervencije je mogoče 

sofinancirati do 65 % iz EKSRP, največji delež prispevka Unije pa znaša 25 % 

zneskov, rezerviranih za krizna plačila za obdobje 2026–2027. Države članice lahko 

dodajo dodatno nacionalno financiranje v višini do 200 %; 

• določili, da države članice izplačajo višjo stopnjo predplačil, in omogočili, da se 

preplačila izplačajo pred 16. oktobrom 2026, ter tako podprli denarni tok kmetov; 

• dali možnost prilagoditve dodeljenih sredstev za neposredna plačila za koledarsko 

leto 2027, da bi omogočili prožno načrtovanje podpore kmetom v zadnjem letu 

strateških načrtov SKP. 



 

 

 

 

2026/0150 (COD) 

Predlog 

UREDBA EVROPSKEGA PARLAMENTA IN SVETA 

o spremembi Uredbe (EU) 2021/2115 v zvezi s posebno vrsto intervencije za zagotovitev 

izjemne začasne podpore v okviru Evropskega kmetijskega sklada za razvoj podeželja 

(EKSRP) in možnostjo prilagoditve dodeljenih sredstev za neposredna plačila za 

koledarsko leto 2027 ter Uredbe (EU) 2021/2116 v zvezi s prožnejšimi pravili o izplačilih 

predplačil v odziv na višje cene gnojil zaradi krize na Bližnjem vzhodu  

 

EVROPSKI PARLAMENT IN SVET EVROPSKE UNIJE STA – 

ob upoštevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije in zlasti člena 43(2) Pogodbe, 

ob upoštevanju predloga Evropske komisije, 

po posredovanju osnutka zakonodajnega akta nacionalnim parlamentom, 

ob upoštevanju mnenja Evropskega ekonomsko-socialnega odbora6,  

ob upoštevanju mnenja Odbora regij7, 

v skladu z rednim zakonodajnim postopkom, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1) Nedavna kriza na Bližnjem vzhodu in dejansko zaprtje Hormuške ožine sta povzročila 

znatno zvišanje svetovnih cen nafte, plina in gnojil. Globalna narava prizadetih trgov 

cenovno močno vpliva na več sektorjev gospodarstva Unije v državah članicah. 

(2) Velika podražitev gnojil neposredno vpliva na kmetijski sektor, saj so gnojila 

bistvenega pomena za kmetijsko produktivnost, sposobnost preživetja kmetij in 

prehransko varnost. Nakup gnojil je za kmete eden najvišjih vhodnih stroškov. 

Nestanovitnost trga poleg ravni cen povzroča posebno izpostavljenost kmetov v Uniji. 

Naraščajoči stroški gnojil lahko kmete prisilijo k temu, da bodo zmanjšali njihovo 

uporabo, pri čemer obstaja očitna nevarnost, da se bosta zmanjšala kakovost in 

pridelek. Zmanjšala bi se lahko tudi obdelovalna površina, to pa bi vplivalo na 

kmetijsko proizvodnjo Unije. 

(3) Da bi hitro odpravili ranljivosti prehranskega sistema Unije, ki so posledica te krize, in 

pomagali kmetom, ki se soočajo z likvidnostnimi težavami, je primerno dovoliti 

izredno in začasno podporo z uvedbo nove vrste intervencije za krizno podporo iz 

Uredbe (EU) 2021/2115 Evropskega parlamenta in Sveta8, ki bi se zagotavljala preko 

 
6 UL C , , str. . 
7 UL C , , str. . 
8 Uredba (EU) 2021/2115 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 2. decembra 2021 o določitvi pravil 

o podpori za strateške načrte, ki jih pripravijo države članice v okviru skupne kmetijske politike 

(strateški načrti SKP) in se financirajo iz Evropskega kmetijskega jamstvenega sklada (EKJS) in 

Evropskega kmetijskega sklada za razvoj podeželja (EKSRP), ter o razveljavitvi uredb (EU) 

št. 1305/2013 in (EU) št. 1307/2013 (UL L 435, 6.12.2021, str. 1, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2021/2115/oj).  

http://data.europa.eu/eli/reg/2021/2115/oj


 

 

 

 

Evropskega kmetijskega sklada za razvoj podeželja (EKSRP), in z omogočanjem 

večje prožnosti za države članice glede izplačila predplačil za neposredna plačila iz 

Uredbe (EU) 2021/2116 Evropskega parlamenta in Sveta9. Uvedba te nove vrste 

intervencij ne bi smela povzročiti povečanja omejitev vnosa gnojil v tla, kot je 

določeno v akcijskih programih na podlagi Direktive Sveta 91/676/EGS10. 

(4) S podporo v okviru nove vrste intervencij bi morala biti razpoložljiva sredstva 

namenjena predvsem aktivnim kmetom, ki so jih visoke cene gnojil najbolj prizadele, 

in bi jo bilo treba odobriti za dodatne stroške gnojil, ki jih imajo kmetje zaradi zvišanja 

cen po 1. marcu 2026. Ta datum se uporablja le kot referenčni datum za določitev 

višje cene gnojil in ni povezan z upravičenostjo plačil upravičencem. Da bi nagradili 

kmete, za katere že veljajo obveznosti za zmanjšanje uporabe gnojil, vezane na 

površino, se lahko zanje določijo višje stopnje podpore. Poleg tega bi moral biti 

upravičencem do te intervencije omogočen dostop do ustreznega znanja in informacij 

o tem, kako zmanjšati uporabo gnojil. Za zagotovitev učinkovite uporabe javne 

podpore in pravičnejše porazdelitve podpore med upravičene kmete bi morale države 

članice omejiti najvišjo podporo na upravičenca ali največje število hektarjev, za 

katere se dodeli podpora. Ker je ta ukrep nujen, začasen in izjemen in ker je treba 

ustrezna plačila izplačati hitro, bi bilo treba določiti končni datum za plačila 

upravičencem. 

(5) Za zagotovitev dobrega finančnega poslovodenja sredstev Unije bi morale države 

članice zagotoviti, da skupna podpora, ki jo prejme kmet, v kombinaciji z drugimi 

nacionalnimi instrumenti podpore ali instrumenti podpore Unije, zasnovanimi za odziv 

na učinek visokih cen gnojil, ne bo imela za posledico prekomernega nadomestila ali 

dvojnega financiranja pri odobritvi podpore za novo vrsto intervencije. 

(6) Da bi spodbudili uporabo finančnih instrumentov za tovrstno podporo, se najvišje 

stopnje podpore ne bi smele uporabljati, kadar se podpora dodeli v obliki 

samostojnega obratnega kapitala. 

(7) Da bi se izognili zamudam pri plačilih kmetom, ki so v likvidnostnih težavah, bi bilo 

treba določiti, da se lahko upravičenost odhodkov, financiranih iz EKSRP, za novo 

vrsto intervencije začne z datumom začetka veljavnosti te uredbe ter tudi preden se 

Komisiji predloži zahtevek za strateško spremembo strateškega načrta SKP, s katero 

se uvaja navedena intervencija. 

(8) Financiranje intervencij v okviru nove vrste intervencij bi bilo treba načrtovati s 

stopnjo prispevka EKSRP v višini do 65 % upravičenih javnih odhodkov. 

(9) Da bi zagotovili ustrezno financiranje nove vrste intervencij iz te uredbe, ne da bi pri 

tem ogrozili druge cilje strateških načrtov SKP in rezervirane zneske za krizna plačila, 

bi bilo treba določiti največji delež prispevka Unije za novo vrsto intervencij. 

(10) Nova vrsta intervencije bi morala biti zaradi svoje posebne narave izvzeta iz 

obveznosti prispevanja h kazalnikom rezultatov iz Priloge I k Uredbi (EU) 2021/2115. 

 
9 Uredba (EU) 2021/2116 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 2. decembra 2021 o financiranju, 

upravljanju in spremljanju skupne kmetijske politike ter razveljavitvi Uredbe (EU) št. 1306/2013 

(UL L 435, 6.12.2021, str. 187, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/2116/oj). 
10 Direktiva Sveta 91/676/EGS z dne 12. decembra 1991 o varstvu voda pred onesnaževanjem z nitrati iz 

kmetijskih virov; (UL L 375, 31.12.1991, str. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1991/676/oj).  

http://data.europa.eu/eli/reg/2021/2116/oj
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SL/TXT/HTML/?uri=CELEX:31991L0676&qid=1780928831793
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SL/TXT/HTML/?uri=CELEX:31991L0676&qid=1780928831793
http://data.europa.eu/eli/dir/1991/676/oj


 

 

 

 

(11) Pri uvedbi te nove vrste intervencij v strateških načrtih SKP se tak zahtevek za 

strateško spremembo ne bi smel šteti med največje možne zahtevke za strateške 

spremembe na leto. 

(12) Za zagotovitev enakih konkurenčnih pogojev bi bilo treba najvišje dodatno nacionalno 

financiranje za intervencije v okviru nove vrste intervencij omejiti na 200 % 

financiranja EKSRP za to vrsto intervencij. 

(13) V Prilogi I k Uredbi (EU) 2021/2115 bi bilo treba za novo vrsto intervencije dodati 

dodaten kazalnik učinka. 

(14) Naslov Priloge XV k Uredbi (EU) 2021/2115 bi bilo treba spremeniti tako, da bi bilo 

upoštevano, da finančne omejitve podpore vključujejo financiranje nove vrste 

intervencij, ki se uvajajo s to uredbo. 

(15) Člen 103(1) Uredbe (EU) 2021/2115 državam članicam omogoča prožnost, da svoja 

dodeljena sredstva za neposredna plačila prilagodijo tako, da sredstva prerazporedijo v 

svoja dodeljena sredstva za EKSRP za koledarska leta 2023 do 2026 in iz njih. Da bi 

državam članicam zagotovili nadaljnje uspešno izvajanje ustreznih nacionalnih 

strategij, na katerih temeljijo njihovi strateški načrti SKP, vključno s strategijami za 

obvladovanje nepričakovanih kriz, kot je učinek visokih cen gnojil, bi jim bilo treba 

dovoliti, da dodelitve za neposredna plačila prilagodijo tudi za koledarsko leto 2027 

ob upoštevanju določene zgornje meje, in sicer na podlagi omejitev prenosa, ki se 

uporabljajo za koledarska leta 2023 do 2026, in ustrezno spremenijo svoje strateške 

načrte SKP. Zato je primerno v naslovu IV Uredbe (EU) 2021/2115 določiti novo 

določbo v tem smislu in dodati novo s tem povezano prilogo z najvišjimi zneski 

povečanja in zmanjšanja na državo članico. Poleg tega je treba spremeniti tudi člen 

87(2), člen 112(2), točka (b), člen 119(2) in (7) ter člen 121 navedene uredbe, da bi na 

Komisijo prenesli pooblastilo za sprejetje delegiranega akta, s katerim bi se upoštevale 

prilagoditve, ne da bi se pri tem rok za sprejetje navedenega akta upošteval pri 

izračunu rokov za ukrepe Komisije, od držav članic zahtevali, da take prilagoditve 

vključijo v svoje finančne načrte in spremenijo svoje strateške načrte SKP s strateško 

spremembo, ter zagotovili, da se posledične spremembe ne bodo upoštevale v 

največjem možnem številu strateških sprememb na leto.  

(16) Glede na krizo na Bližnjem vzhodu ter posledično zvišanje cen gnojil in 

izpostavljenost kmetov finančnemu tveganju sedanja stopnja predplačil ne zadostuje 

več. Da bi podprli kmete, ki so v likvidnostnih težavah, in ker bodo učinki te krize 

zelo verjetno trajali vse leto 2026, je primerno spremeniti najvišje stopnje za 

predplačila za neposredna plačila iz Uredbe (EU) 2021/2116, da bi za navedeno 

koledarsko leto omogočili izplačilo višje stopnje. Zato je primerno zvišati najvišjo 

stopnjo predplačil za neposredna plačila s 70 % na 75 % ob upoštevanju omejitve iz 

člena 11 Uredbe (EU, Euratom) 2024/2509 Evropskega parlamenta in Sveta11 (v 

nadaljnjem besedilu: finančna uredba).   

(17) Trenutno lahko države članice kmetom izplačujejo predplačila v obdobju od 16. 

oktobra do 30. novembra koledarskega leta. Za podporo kmetom, ki se soočajo z 

likvidnostnimi težavami zaradi visokih cen gnojil, je primerno državam članicam 

omogočiti večjo prožnost glede časovnega okvira predplačil za neposredna plačila in 

omogočiti, da se taka izplačila izvedejo prej v letu, in sicer neposredno po vložitvi 

 
11 Uredba (EU, Euratom) 2024/2509 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 23. septembra 2024 o 

finančnih pravilih, ki se uporabljajo za splošni proračun Unije (UL L, 2024/2509, 26.9.2024, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2509/oj). 

http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2509/oj


 

 

 

 

vloge za podporo. Toda glede na to, da mora Komisija predplačila za neposredna 

plačila, ki jih države članice izplačajo kmetom v enem koledarskem letu, državam 

članicam povrniti šele iz proračuna za naslednje leto, bi se moralo šteti, da so bila 

predplačila za neposredna plačila, izplačana upravičencem pred 16. oktobrom 2026, 

izvedena novembra 2026 in da so jih države članice prijavile za povračilo z izjavo, ki 

se nanaša na navedeni mesec, tako da bi jih Komisija povrnila v začetku leta 2027. 

(18) V skladu s členom 59 Uredbe (EU) 2021/2116 imajo države članice prožnost, da 

vzpostavijo svoje sisteme upravljanja in kontrole. Države članice spodbujamo k 

prilagoditvi svojih sistemov upravljanja in kontrole v smeri zagotovitve, da bo dodatna 

prožnost glede časovnega okvira in obsega predplačil, ki jo določa ta uredba, 

omogočala pravočasno in učinkovito podporo kmetom. Države članice bi se morale 

zlasti odločiti, katera preverjanja morajo zaključiti pred izplačilom predplačil za 

reševanje nujnih likvidnostnih potreb. V zvezi s tem bi morale države članice 

upoštevati tudi možnost, da lahko pred končnim plačilom izterjajo vsa neupravičeno 

izplačana predplačila in zaščitijo finančne interese Unije. Ob končnih plačilih bi 

morala država članica oceniti tveganje neskladnosti z uporabo možnosti, kot so 

pregledi upravičenosti in morebitne neskladnosti ter izterjava neupravičeno izplačanih 

zneskov. Kadar je vzpostavljen učinkovit sistem upravljanja in nadzora, tudi glede 

upravljanja dolga, se verjetno ne bodo pojavile hude pomanjkljivosti. 

(19) Zato bi bilo treba člene 21, 35 in 44 Uredbe (EU) 2021/2116 spremeniti, da bi 

državam članicam omogočili, da upravičencem izplačajo predplačila za neposredna 

plačila pred 16. oktobrom koledarskega leta 2026.  

(20) Uredbi (EU) 2021/2115 in (EU) 2021/2116 bi zato bilo treba ustrezno spremeniti. 

(21) Zaradi potrebe po takojšnjem ukrepanju bi morala ta uredba začeti veljati dan po 

objavi v Uradnem listu Evropske unije. 

STA SPREJELA NASLEDNJO UREDBO: 

Člen 1 

Spremembe Uredbe (EU) 2021/2115 

Uredba (EU) 2021/2115 se spremeni: 

(1) v členu 69 se doda naslednja točka: 

„(j) podporo kmetom, ki jih je prizadelo močno zvišanje cen gnojil zaradi krize na 

Bližnjem vzhodu“; 

(2) v naslovu III, poglavje IV, oddelek 1, se doda naslednji člen: 

„Člen 78b  

Podpora kmetom, ki jih je prizadelo močno zvišanje cen gnojil zaradi krize na 

Bližnjem vzhodu 

1. Države članice lahko aktivnim kmetom, ki jih je prizadelo močno zvišanje cen 

gnojil, zagotovijo izredno začasno podporo pod pogoji iz tega člena in kot so države 

članice podrobneje navedle v svojih strateških načrtih SKP. 

2. Države članice z določitvijo pogojev za upravičenost na podlagi razpoložljivih 

dokazov zagotovijo, da je podpora iz tega člena usmerjena na kmete, ki jih je močno 

zvišanje cen gnojil najbolj prizadelo.  



 

 

 

 

3. Podpora iz tega člena krije dodatne stroške gnojil zaradi dogajanja na trgu, ki je 

posledica krize na Bližnjem vzhodu, v obdobju od 1. marca 2026. Države članice za 

izračun teh dodatnih stroškov na podlagi razumnih predpostavk določijo povprečno 

referenčno ceno, ki temelji na ceni gnojil za vsaj tri zaporedne mesece v obdobju od 

1. januarja 2025 do 28. februarja 2026, in reprezentativno ceno, ki temelji na ceni 

gnojil v obdobju, ki ga določi država članica in se ne začne pred 1. marcem 2026. 

Podpora iz tega člena ima obliko stroška na enoto na hektar, izračunanega na podlagi 

povprečne letne porabe gnojil na površino, ki se razlikuje po sektorjih ali 

proizvodnih sistemih. Namesto tega lahko države članice podporo iz tega člena 

utemeljijo na dejanskih stroških, ki jih je imel vsak upravičenec, pri čemer uporabijo 

isto referenčno ceno, kot je opisana v tem odstavku.  

4. Države članice določijo veljavne stopnje podpore za kritje do 50 % dodatnih 

stroškov za gnojila. Za kmete, za katere veljajo obveznosti ali zahteve za zmanjšanje 

uporabe gnojil v skladu s členom 31, členom 70 ali členom 72, se lahko te stopnje 

povečajo do največ 80 %. Za finančne instrumente v obliki samostojnega obratnega 

kapitala se uporablja člen 80(4). 

5. Države članice določijo zgornjo mejo najvišjega zneska podpore ali največjega 

števila hektarjev, za katere se dodeli podpora, na upravičenca.  

6. Podpora iz tega člena se kmetu izplača do 30. junija 2027.  

7. Države članice zagotovijo, da je kmetom, ki prejemajo podporo na podlagi tega 

člena, omogočen dostop do ustreznega znanja in informacij za optimizacijo 

trajnostne rabe gnojil. 

8. Države članice pri odobritvi podpore na podlagi tega člena zagotovijo, da se prepreči 

čezmerno nadomestilo zaradi kombinacije intervencije na podlagi tega člena in 

drugih nacionalnih instrumentov podpore ali instrumentov podpore Unije“; 

(3) člen 80 se spremeni: 

(a) odstavek 1 se nadomesti z naslednjim: 

„1. Podpora v obliki finančnih instrumentov iz člena 58 Uredbe (EU) 2021/1060, se 

lahko odobri v okviru vrst intervencij iz členov 73 do 78 ter člena 78b te uredbe.“;  

(b) v odstavku 3 se prvi stavek nadomesti z naslednjim: 

„V skladu s členom 58(2) Uredbe (EU) 2021/1060 je obratni kapital, vključno 

s samostojnim obratnim kapitalom, lahko upravičeni odhodek na podlagi členov 73, 

74, 76, 77, 78 in 78b te uredbe, če prispeva k doseganju vsaj enega specifičnega cilja, 

pomembnega za zadevno intervencijo.“;  

(c) odstavek 4 se nadomesti z naslednjim: 

„4. Z odstopanjem od členov 73, 74, 76, 77, 78 in 78b se stopnje podpore iz 

navedenih členov ne uporabljajo za financiranje samostojnega obratnega kapitala.“; 

(4) v členu 86(3) se doda naslednji pododstavek: 

„Z odstopanjem od prvega pododstavka tega odstavka se lahko v strateškem načrtu 

SKP določi, da lahko v primeru vrste intervencije na podlagi člena 78b odhodki, 

financirani iz EKSRP, v zvezi s spremembami strateškega načrta SKP postanejo 

upravičeni pred datumom predložitve zahtevka za spremembo Komisiji, vendar ne 

pred [...] [Urad za publikacije: datum začetka veljavnosti te uredbe].“; 



 

 

 

 

(5) v členu 87(2) se prvi pododstavek nadomesti z naslednjim:  

„Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov v skladu 

s členom 152 za spremembo dodeljenih finančnih sredstev držav članic iz prilog V in 

IX zaradi upoštevanja sprememb skupnega najvišjega zneska neposrednih plačil, ki 

se lahko odobri, vključno s prerazporeditvami iz členov 17 in 103, spremembo 

dodeljenih sredstev za neposredna plačila iz člena 103a, prerazporeditvami 

dodeljenih finančnih sredstev iz člena 88(5) in vsemi odbitki, potrebnimi za 

financiranje vrst intervencij v drugih sektorjih iz člena 88(6).“; 

(6) v členu 91(3) se točka (a) nadomesti z naslednjim:  

„(a) 65 % upravičenih javnih odhodkov za plačila za naravne ali druge omejitve, 

značilne za posamezno območje, iz člena 71 in za podporo iz člena 78b“;  

 

(7) člen 96 a se nadomesti z naslednjim: 

„Člen 96 a 

Najvišja dodeljena finančna sredstva za krizna plačila iz člena 78a in podporo 

kmetom iz člena 78b  

1. Najvišji znesek za vsako državo članico, ki se lahko rezervira za krizna plačila 

kmetom po naravnih nesrečah, slabih vremenskih razmerah ali katastrofah iz 

člena 78a in za podporo kmetom, ki jih je prizadelo močno zvišanje cen gnojil zaradi 

krize na Bližnjem vzhodu iz člena 78b, je omejen na letne zneske, določene 

v Prilogi XV. 

2. Za podporo kmetom iz člena 78b se lahko rezervira največ 25 % letnih zneskov, 

določenih v Prilogi XV.   

3. Skupni odhodki EKSRP za krizna plačila iz členov 78a in 78b ne presegajo vsote 

okvirnih dodeljenih finančnih sredstev za ti vrsti intervencije za proračunski leti 2026 

in 2027, kot jo določijo države članice v finančnih načrtih v skladu s členom 112(2), 

točka (a), in odobri Komisija v skladu s členom 119. Ta finančna zgornja meja 

predstavlja finančno zgornjo mejo, določeno s pravom Unije.“;  

(8) v naslovu IV se doda naslednji člen: 

„Člen 103 a  

Dodeljena sredstva za neposredna plačila za koledarsko leto 2027 

Države članice se lahko najpozneje do 31. avgusta 2026 odločijo, da v okviru 

zahtevka za strateško spremembo svojih strateških načrtov SKP iz člena 119 

povečajo ali zmanjšajo dodeljena sredstva za neposredna plačila iz prilog V in IX za 

koledarsko leto 2027, in sicer za znesek, ki ni višji od zneska povečanja ali 

zmanjšanja iz Priloge XVI na državo članico.“; 

(9) v členu 111 se drugi odstavek nadomesti z naslednjim: 

„Točka (e) prvega odstavka se ne uporablja za vrste intervencij v čebelarskem 

sektorju iz člena 55(1), točke (a) in (c) do (g), intervencije v okviru vrste intervencij 

v vinskem sektorju iz člena 58(1), točke (h) do (k), ukrepe informiranja in promocije 

za sheme kakovosti v okviru vrste intervencij za sodelovanje iz člena 77, intervencije 

v okviru vrste intervencij za krizna plačila kmetom po naravnih nesrečah, slabih 

vremenskih razmerah ali katastrofah iz člena 78a ter intervencije v okviru vrste 



 

 

 

 

intervencij za podporo kmetom, ki jih je prizadelo močno zvišanje cen gnojil, iz 

člena 78b.“; 

(10) v členu 112(2) se točka (b) nadomesti z naslednjim: 

„(b) prerazporeditve zneskov iz točke (a) med vrstami intervencij v obliki 

neposrednih plačil in vrstami intervencij za razvoj podeželja v skladu s členom 103 

ter morebitnimi odbitki dodeljenih sredstev države članice za vrste intervencij 

v obliki neposrednih plačil, da bi zneski postali na voljo za vrste intervencij v drugih 

sektorjih iz naslova III, poglavje III, oddelek 7, v skladu s členom 88(6) in kakršna 

koli sprememba dodelitev za neposredna plačila v skladu s členom 103a“; 

(11) člen 119 se spremeni: 

(a) v odstavku 2, prvi pododstavek, se točka (c) nadomesti z naslednjim: 

„(c) spremembe glede člena 17(5), člena 88(7), členov 92 do 98, člena 103(1), (5) 

in (6) ali člena 103a:“; 

(b)  v odstavku 7 se drugi pododstavek nadomesti z naslednjim: 

„Zahtevek za strateško spremembo glede člena 17(5), člena 78b, člena 88(7), 

člena 103(5) ali (6) ali člena 103a se ne šteje za omejitev iz prvega pododstavka tega 

odstavka.“; 

(12) v členu 121, drugi pododstavek, se točka (b) nadomesti z naslednjim: 

„(b) za spremembe v zvezi s členom 17(5), členom 88(7), členom 103(5) in členom 

103a obdobja za sprejetje delegiranega akta za spremembo dodeljenih sredstev 

v skladu s členom 87(2).“; 

(13) v členu 146 se doda naslednji pododstavek: 

„Države članice lahko za podporo na podlagi člena 78b zagotovijo dodatno 

nacionalno financiranje v višini do 200 % financiranja EKSRP, dodeljenega v 

strateškem načrtu SKP.“; 

(14) prilogi I in XV se spremenita v skladu s Prilogo I k tej uredbi; 

(15) besedilo iz Priloge II k tej uredbi se doda kot Priloga XVI. 

 

Člen 2 

Spremembe Uredbe (EU) 2021/2116 

 

Uredba (EU) 2021/2116 se spremeni: 

(1) v členu 21(2) se prvi pododstavek nadomesti z naslednjim: 

„2. Mesečna plačila se vsaki državi članici izplačajo najpozneje tretji delovni dan 

drugega meseca, ki sledi mesecu, v katerem so bili odhodki izvršeni, ob upoštevanju 

zmanjšanj ali začasnih ustavitev, uporabljenih na podlagi členov 39 do 42, ali 

kakršnih koli drugih popravkov. Odhodki držav članic, izvršeni od 1. do 15. oktobra, 

se štejejo za izvršene v mesecu oktobru. Odhodki, izvršeni od 16. do 31. oktobra, se 

štejejo za izvršene v mesecu novembru. Odhodki, ki jih države članice izvršijo za 

izplačilo predplačil pred 16. oktobrom v koledarskem letu 2026 v skladu s členom 



 

 

 

 

44(2), drugi pododstavek, točka (a), se štejejo za izvršene v mesecu novembru in se 

prijavijo v izjavi, ki se nanaša na ta mesec.“; 

(2) člen 35 se nadomesti z naslednjim: 

„Člen 35  

Kmetijsko finančno leto 

Brez poseganja v posebne določbe o izjavah o odhodkih in prihodkih v zvezi z javno 

intervencijo, ki jih določi Komisija v skladu s členom 47(2), prvi pododstavek, točka 

(a), in o izjavah o odhodkih v zvezi s predplačili, izplačanimi pred 16. oktobrom v 

koledarskem letu 2026 v skladu s členom 44(2), drugi pododstavek, točka (a), 

finančno leto pokriva plačane odhodke in prejete prihodke, ki jih plačilne agencije 

vključijo v obračune proračuna EKJS in EKSRP za finančno leto „N“, ki se začne 

16. oktobra leta N – 1 in konča 15. oktobra leta N.“;  

(3) v členu 44(2), drugi pododstavek, se točka (a) nadomesti z naslednjim: 

„(a) pred 1. decembrom in ne prej kot 16. oktobra izplačajo predplačila v višini do 

70 % za intervencije v obliki neposrednih plačil in za pomoč, ki predstavlja 

neposredna plačila na podlagi ukrepov iz poglavja IV Uredbe (EU) št. 228/2013 in 

poglavja IV Uredbe (EU) št. 229/2013; za leto zahtevka 2026 pa lahko države 

članice za navedene intervencije in ukrepe izplačajo predplačila v višini do 75 % ter 

jih lahko izplačajo pred 16. oktobrom 2026.“. 

Člen 3 

Začetek veljavnosti 

Ta uredba začne veljati dan po objavi v Uradnem listu Evropske unije. 

Ta uredba je v celoti zavezujoča in se neposredno uporablja v vseh državah članicah. 

V Bruslju, 

Za Evropski parlament Za Svet 

predsednica predsednik
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1. OKVIR PREDLOGA/POBUDE  

1.1 Naslov predloga/pobude 

Predlog UREDBE EVROPSKEGA PARLAMENTA IN SVETA o spremembi 

Uredbe (EU) 2021/2115 v zvezi s posebno vrsto intervencije za zagotovitev izjemne 

začasne podpore v okviru Evropskega kmetijskega sklada za razvoj podeželja 

(EKSRP) in možnostjo prilagoditve dodeljenih sredstev za neposredna plačila za 

koledarsko leto 2027 ter Uredbe (EU) 2021/2116 v zvezi s prožnejšimi pravili o 

izplačilih predplačil v odziv na višje cene gnojil zaradi krize na Bližnjem vzhodu 

 

1.2 Zadevna področja  

Programski sklop 8 – Kmetijstvo in pomorska politika v okviru razdelka 3 

večletnega finančnega okvira 2021–2027 – Naravni viri in okolje 

 

1.3 Cilji 

1.3.1 Splošni cilji 

Da bi zagotovili sposobnost preživetja kmetij in evropsko prehransko varnost, je cilj 

pobude zagotoviti likvidnostno podporo kmetom, da bi jim pomagali premagati 

učinek višjih cen gnojil zaradi krize na Bližnjem vzhodu. Zato državam članicam 

zagotavlja prožnost pri podpori kmetom. 

1.3.2 Specifični cilji 

Cilj pobude je kmetom zagotoviti likvidnostno podporo, in sicer z: 

– zagotovitvijo novega začasnega ukrepa, ki zagotavlja tako podporo v obliki 

nepovratnih sredstev ali samostojnega obratnega kapitala, 

– določitvijo višje stopnje predplačil za neposredna plačila kot tudi z možnostjo, da 

države članice navedena predplačila izplačajo pred 16. oktobrom 2026, 

– zagotovitvijo možnosti prilagoditve ravni neposrednih plačil v koledarskem letu 

2027, da bi lahko države članice finančno podporo bolje prilagodile potrebam 

kmetov. 

1.3.3 Pričakovani rezultati in posledice 

Navedite, kakšne učinke naj bi imel(-a) predlog/pobuda za upravičence/ciljne skupine. 

Pobuda bi morala kmetom pomagati lažje premagovati gospodarski učinek višjih cen 

gnojil zaradi krize na Bližnjem vzhodu, tako da bi jim omogočila dostop do 

namenske likvidnosti z novo intervencijo in zgodnejšimi predplačili. 

1.3.4 Kazalniki smotrnosti 

Navedite, s katerimi kazalniki se bodo spremljali napredek in dosežki. 

Za novo intervencijo je predlagan nov kazalnik učinka. Poleg tega se za merjenje 

smotrnosti uporabljajo obstoječi kazalniki. 



 

 

 

 

1.4 Ukrep, na katerega se predlog/pobuda nanaša  

 Nov ukrep  

 Nov ukrep na podlagi pilotnega projekta / pripravljalnega ukrepa12  

 Podaljšanje obstoječega ukrepa  

 Združitev ali preusmeritev enega ali več ukrepov v drug/nov ukrep 

1.5 Utemeljitev predloga/pobude  

1.5.1 Potrebe, ki jih je treba zadovoljiti kratkoročno ali dolgoročno, vključno s podrobno 

časovnico za uvajanje ustreznih ukrepov za izvajanje pobude 

Pobuda na podlagi sporočila o akcijskem načrtu za gnojila13 zagotavlja ciljno 

usmerjeno izredno podporo najbolj prizadetim kmetom z obstoječimi instrumenti v 

okviru skupne kmetijske politike in predlaga ciljno usmerjen sveženj SKP, ki 

državam članicam omogoča, da do drugega četrtletja 2026 čim bolj izkoristijo 

podporo, ki je na voljo v okviru sedanjih strateških načrtov SKP. 

 

1.5.2 Dodana vrednost ukrepanja EU (ki je lahko posledica različnih dejavnikov, npr. 

boljšega usklajevanja, pravne varnosti, večje učinkovitosti ali dopolnjevanja). Za 

namene tega oddelka je „dodana vrednost ukrepanja EU“ vrednost, ki izhaja iz 

ukrepanja EU in predstavlja dodatno vrednost poleg tiste, ki bi jo sicer ustvarile 

države članice same. 

Zaradi čezmejne in globalne narave izzivov, s katerimi se spoprijema kmetijstvo EU 

zaradi krize na Bližnjem vzhodu, zlasti zaradi višjih cen gnojil, je potreben skupen 

odziv na ravni EU, ki bo zagotovil delovanje enotnega trga in enake konkurenčne 

pogoje, ki so že vzpostavljeni s skupno kmetijsko politiko. V skladu s tem pobuda 

spreminja zakonodajo EU, ki ureja, kako države članice izvajajo intervencije, ki se 

financirajo iz skladov EU. 

1.5.3 Spoznanja iz podobnih izkušenj v preteklosti 

Pobuda temelji na izkušnjah iz prejšnjih kriznih svežnjev, zlasti v boju proti Covidu 

ali za vojno v Ukrajini. 

 

1.5.4 Skladnost z večletnim finančnim okvirom in možne sinergije z drugimi ustreznimi 

instrumenti 

Pobuda je skladna z večletnim finančnim okvirom 2021–2027. Dopolnjeval bo druge 

ukrepe, ki so del sporočila o akcijskem načrtu za gnojila. 

Proračunski odhodki EU za obdobje 2028–2034 so odvisni od odobritve nove 

zakonodaje, povezane z večletnim finančnim okvirom. 

 

 
12 Po členu 58(2), točka (a) oz. (b), finančne uredbe. 
13 Sporočilo Komisije Akcijski načrt za gnojila Partnerstvo za zagotavljanje razpoložljivosti, cenovne 

dostopnosti in strateške avtonomije domačih gnojil EU {COM/2026/310 final}EUR-Lex - 

52026DC0310 - SL - EUR-Lex. 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SL/TXT/?uri=CELEX:52026DC0310
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SL/TXT/?uri=CELEX:52026DC0310


 

 

 

 

1.5.5 Ocena različnih razpoložljivih možnosti financiranja, vključno z možnostmi za 

prerazporeditev 

Vse spremembe finančne pomoči Unije za intervencije v okviru strateških načrtov 

zaradi tega predloga se izvedejo v okviru nacionalnih finančnih sredstev.  

 



 

 

 

 

1.6 Trajanje predloga/pobude in finančnih posledic 

 Časovno omejeno:  

–  od [D. MMMM] LLLL do [D. MMMM] LLLL,  

–  finančne posledice med letoma LLLL in LLLL za odobritve za prevzem 

obveznosti ter med letoma LLLL in LLLL za odobritve plačil.  

 Časovno neomejeno: 

– izvajanje z obdobjem uvajanja med letoma LLLL in LLLL, 

– ki mu sledi izvajanje v celoti. 

1.7 Načrtovani načini izvrševanja proračuna 

 Neposredno upravljanje – Komisija: 

–  z lastnimi službami, vključno s svojim osebjem v delegacijah Unije  

–  prek izvajalskih agencij  

 Deljeno upravljanje z državami članicami  

 Posredno upravljanje, tako da se naloge izvrševanja proračuna poverijo: 

–  tretjim državam ali organom, ki jih te imenujejo 

–  mednarodnim organizacijam in njihovim agencijam (navedite) 

–  Evropski investicijski banki in Evropskemu investicijskemu skladu 

–  organom iz členov 70 in 71 finančne uredbe 

–  subjektom javnega prava 

–  subjektom zasebnega prava, ki opravljajo javne storitve, kolikor imajo ti subjekti 

ustrezna finančna jamstva 

–  subjektom zasebnega prava države članice, ki so pooblaščeni za izvajanje javno-

zasebnih partnerstev in ki imajo ustrezna finančna jamstva 

–  organom ali osebam, pooblaščenim za izvajanje določenih ukrepov skupne zunanje 

in varnostne politike na podlagi naslova V Pogodbe o Evropski uniji ter opredeljenim v 

zadevnem temeljnem aktu 

–  subjektom s sedežem v državi članici, za katere velja zasebno pravo države članice 

ali pravo Unije in ki so upravičeni, da se jih v skladu s pravili za posamezni sektor pooblasti 

za izvrševanje sredstev Unije ali proračunskih jamstev, če so takšni subjekti pod nadzorom 

subjektov javnega prava ali subjektov zasebnega prava, ki opravljajo javne storitve, in imajo 

ustrezna finančna jamstva v obliki solidarne odgovornosti nadzornih teles ali enakovredna 

finančna jamstva, ki so lahko za vsak ukrep omejena na najvišji znesek podpore Unije 

Opombe  

Ni relevantno. 



 

 

 

 

2. UKREPI UPRAVLJANJA  

2.1 Pravila o spremljanju in poročanju  

Pobuda temelji na obstoječih pravilih spremljanja in poročanja za strateške načrte 

SKP. 

 

2.2 Upravljavski in kontrolni sistemi  

2.2.1 Utemeljitev načinov izvrševanja proračuna, mehanizmov financiranja, načinov 

plačevanja in predlagane strategije kontrol 

Pobuda temelji na obstoječih sistemih upravljanja in kontrole za strateške načrte 

SKP. 

2.2.2 Podatki o ugotovljenih tveganjih in vzpostavljenih sistemih notranjih kontrol za 

njihovo zmanjševanje 

Pobuda temelji na obstoječih pravilih spremljanja in poročanja za strateške načrte 

SKP ter določa tudi jasna pravila, ki omogočajo zmanjšanje tveganj. 

2.2.3 Ocena in utemeljitev stroškovne učinkovitosti kontrol (razmerje med stroški kontrol 

in vrednostjo z njimi povezanih upravljanih sredstev) ter ocena pričakovane stopnje 

tveganja napake (ob plačilu in ob zaključku)  

Pobuda temelji na obstoječih pravilih kontrole za strateške načrte SKP. 

2.3 Ukrepi za preprečevanje goljufij in nepravilnosti  

Pobuda temelji na obstoječih pravilih za preprečevanje goljufij in nepravilnosti v 

zvezi s strateškimi načrti SKP. 



 

 

 

 

3. OCENA FINANČNIH POSLEDIC PREDLOGA/POBUDE  

3.1 Zadevni razdelki večletnega finančnega okvira in odhodkovne proračunske 

vrstice  

Predlog nima opredeljivih proračunskih posledic.  Vse spremembe finančne pomoči 

Unije za intervencije v okviru strateškega načrta zaradi tega predloga se izvedejo v 

okviru nacionalnih finančnih sredstev.  

Predlog ne vpliva na proračun 2027. Kar zadeva proračunske posledice v naslednjih 

letih, v skladu s členom 35(10) predloga Komisije za uredbo o načrtih za NRP, 

neposredna plačila za koledarsko leto 2027 ne bodo del načrtov držav članic za NRP, 

temveč bodo zajeta v proračunu večletnega finančnega okvira za obdobje 2028–

2034. Ker pa bi bilo treba celoten znesek načrtov držav članic uskladiti z 

enakovrednimi proračunskimi odobritvami in ker bodo preostala plačila SKP za 

obdobje 2021–2027 (tj. neposredna plačila, povezana s koledarskim letom 2027) 

vzeta iz sredstev naslednjega večletnega finančnega okvira, bo znesek, ki ustreza tem 

odobrenim sredstvom za plačilo, mobiliziran v naslednjem večletnem finančnem 

okviru (po letu 2034), da se ohranijo skupna sredstva, ki jih lahko države članice 

načrtujejo v obdobju 2028–2034. Zato odobrena sredstva za plačilo ne vplivajo na 

znesek, ki ga lahko države članice načrtujejo v svojih načrtih za NRP, tj. dodelitev 

sredstev v okviru večletnega finančnega okvira za obdobje 2028–2034, vključno s 

celotnimi namenskimi sredstvi za intervencije SKP v obliki dohodkovne podpore. 

Če se države članice odločijo zmanjšati ali povečati prvotno načrtovani znesek za 

neposredna plačila v koledarskem letu 2027, kot to dovoljuje predlog, se bo člen 

35(10) nanašal na ustrezno nižji ali višji znesek, zato je za načrtovanje drugih 

intervencij SKP v okviru proračunske tranše načrta za NRP za leto 2028 na voljo več 

ali manj sredstev. Neposredna plačila v koledarskem letu 2027, vključno z vsakim 

povečanjem ali zmanjšanjem, je treba upoštevati v okviru predlaganih namenskih 

dodelitev SKP države članice.   

• Obstoječe proračunske vrstice  

Po vrstnem redu razdelkov večletnega finančnega okvira in proračunskih vrstic 

Razdelek 

večletnega 

finančnega 

okvira 

Proračunska vrstica 
Vrsta 

odhodkov Prispevek  

številka   
 

dif./nedif.14 držav 

Efte15 

držav 

kandidatk 

in 

potencialni

h 

kandidatk16 

drugih 

tretjih 

držav 

drugi namenski 

prejemki 

 

08.02.04 Vrste intervencij v obliki 

neposrednih plačil v okviru strateških 

načrtov SKP 
nedif. NE NE NE DA 

 
08 02 05 01 POSEI in manjši egejski otoki 

(neposredna plačila) nedif. NE NE NE DA 

 
14 Dif. = diferencirana sredstva / nedif. = nediferencirana sredstva. 
15 Efta: Evropsko združenje za prosto trgovino.  
16 Države kandidatke in po potrebi potencialne kandidatke z Zahodnega Balkana. 



 

 

 

 

 

[08.03.01.01 Intervencije za razvoj 

podeželja v obliki neposrednih plačil 

v okviru strateškega načrta] 

 

dif./ /NE /NE /NE DA 

 
[XX YY YY YY] 

 
dif./nedif. DA/NE DA/NE DA/NE DA/NE 

 
[XX YY YY YY] 

 
dif./nedif. DA/NE DA/NE DA/NE DA/NE 

• Zahtevane nove proračunske vrstice  

Po vrstnem redu razdelkov večletnega finančnega okvira in proračunskih vrstic 

Razdelek 

večletnega 

finančnega 

okvira 

Proračunska vrstica 
Vrsta 

odhodkov Prispevek  

številka   
 

dif./nedif. držav Efte 

držav 

kandidatk 

in 

potencialni

h kandidatk 

drugih 

tretjih 

držav 

drugi namenski 

prejemki  

 
[XX YY YY YY] 

 
dif./nedif. DA/NE DA/NE DA/NE DA/NE 

 
[XX YY YY YY] 

 
dif./nedif. DA/NE DA/NE DA/NE DA/NE 

 
[XX YY YY YY] 

 
dif./nedif. DA/NE DA/NE DA/NE DA/NE 



 

 

 

 

3.2 Ocenjene finančne posledice predloga za odobritve  

3.2.1 Povzetek ocenjenih posledic za odobritve za poslovanje  

–  Za predlog/pobudo niso potrebne odobritve za poslovanje.  

– Za predlog/pobudo so potrebne odobritve za poslovanje, kot je pojasnjeno v nadaljevanju 

–  Predlog nima opredeljivih proračunskih posledic.  Vse spremembe finančne pomoči Unije za intervencije v okviru strateškega načrta 

zaradi tega predloga se izvedejo v okviru nacionalnih finančnih sredstev. 

3.2.1.1 Odobritve iz izglasovanega proračuna 

v mio. EUR (na tri decimalna mesta natančno) 

Razdelek večletnega finančnega okvira  številka  

 

GD <…….> 
Leto Leto Leto Leto VFO 2021–2027 

SKUPAJ 
2024 2025 2026 2027 

Odobritve za poslovanje  

Proračunska vrstica 
obveznosti (1a)         0,000 

plačila (2a)         0,000 

Proračunska vrstica 
obveznosti (1b)         0,000 

plačila (2b)         0,000 

Odobritve upravne narave, ki se financirajo iz sredstev določenih programov 

Proračunska vrstica   (3)         0,000 

Odobritve za GD <…….> 

SKUPAJ 

obveznosti = 1a + 1b + 3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

plačila = 2a + 2b + 3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

GD <…….> 
Leto Leto Leto Leto VFO 2021–2027 

SKUPAJ 
2024 2025 2026 2027 

Odobritve za poslovanje  

Proračunska vrstica obveznosti (1a)         0,000 



 

 

 

 

plačila (2a)         0,000 

Proračunska vrstica 
obveznosti (1b)         0,000 

plačila (2b)         0,000 

Odobritve upravne narave, ki se financirajo iz sredstev določenih programov 

Proračunska vrstica   (3)         0,000 

Odobritve za GD <…….> 

SKUPAJ 

obveznosti = 1a + 1b + 3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

plačila = 2a + 2b + 3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

  
Leto Leto Leto Leto VFO 2021–2027 

SKUPAJ 2024 2025 2026 2027 

Odobritve za poslovanje SKUPAJ    

obveznosti (4) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

plačila (5) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Odobritve upravne narave, ki se financirajo iz sredstev 

določenih programov, SKUPAJ  
(6) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Odobritve iz RAZDELKA <…….> 

večletnega finančnega okvira 
obveznosti = 4 + 6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

SKUPAJ plačila = 5 + 6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

 

Razdelek   
večletnega finančnega okvira  

številka  

 

GD <…….> 
Leto Leto Leto Leto VFO 2021–

2027 SKUPAJ 2024 2025 2026 2027 

Odobritve za poslovanje            

Proračunska vrstica obveznosti (1a)         0,000 



 

 

 

 

plačila (2a)         0,000 

Proračunska vrstica 
obveznosti (1b)         0,000 

plačila (2b)         0,000 

Odobritve upravne narave, ki se financirajo iz sredstev določenih programov 

Proračunska vrstica   (3)         0,000 

Odobritve za GD <…….> obveznosti = 1a + 1b + 3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

SKUPAJ plačila = 2a + 2b + 3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

 

GD <…….> 
Leto Leto Leto Leto VFO 2021–

2027 SKUPAJ 2024 2025 2026 2027 

Odobritve za poslovanje            

Proračunska vrstica 
obveznosti (1a)         0,000 

plačila (2a)         0,000 

Proračunska vrstica 
obveznosti (1b)         0,000 

plačila (2b)         0,000 

Odobritve upravne narave, ki se financirajo iz sredstev določenih programov  

Proračunska vrstica   (3)         0,000 

Odobritve za GD <…….> obveznosti = 1a + 1b + 3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

SKUPAJ plačila = 2a + 2b + 3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

 

  
Leto Leto Leto Leto VFO 2021–2027 

SKUPAJ 2024 2025 2026 2027 

Odobritve za poslovanje SKUPAJ    

obveznosti (4) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

plačila (5) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 



 

 

 

 

Odobritve upravne narave, ki se financirajo iz sredstev 

določenih programov, SKUPAJ  
(6) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Odobritve iz RAZDELKA <…….> 

večletnega finančnega okvira 
obveznosti = 4 + 6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

SKUPAJ plačila = 5 + 6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

    Leto Leto Leto Leto VFO 2021–

2027 SKUPAJ 
    2024 2025 2026 2027 

• Odobritve za poslovanje SKUPAJ (vsi 

razdelki za poslovanje) 

obveznosti (4) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

plačila (5) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

• Odobritve upravne narave, ki se financirajo iz sredstev 

določenih programov, SKUPAJ (vsi razdelki za poslovanje) 
(6) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Odobritve iz RAZDELKOV od 1 do 6 

večletnega finančnega okvira 
obveznosti = 4 + 6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

SKUPAJ  
(referenčni znesek) 

plačila = 5 + 6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

 

Razdelek večletnega finančnega okvira  7 „Upravni odhodki“ 

GD <…….> 
Leto Leto Leto Leto VFO 2021–

2027 

SKUPAJ 2024 2025 2026 2027 

 Človeški viri  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

 Drugi upravni odhodki  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

GD <…….> SKUPAJ odobritve  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

         

GD <…….> Leto Leto Leto Leto VFO 2021–



 

 

 

 

2024 2025 2026 2027 
2027 

SKUPAJ 

 Človeški viri  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

 Drugi upravni odhodki  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

GD <…….> SKUPAJ odobritve  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

         

Odobritve iz RAZDELKA 7 večletnega finančnega okvira SKUPAJ  
(obveznosti 

skupaj = 

plačila skupaj) 
0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

v mio. EUR (na tri decimalna mesta natančno) 

  
Leto Leto Leto Leto VFO 2021–

2027 SKUPAJ 2024 2025 2026 2027 

Odobritve iz RAZDELKOV od 1 do 7  

večletnega finančnega okvira 
obveznosti 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

SKUPAJ  plačila 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

3.2.1.2 Odobritve iz zunanjih namenskih prejemkov 

v mio. EUR (na tri decimalna mesta natančno) 

Razdelek večletnega finančnega okvira  številka  

 

GD <…….> 
Leto Leto Leto Leto VFO 2021–2027 

SKUPAJ 
2024 2025 2026 2027 

Odobritve za poslovanje  

Proračunska vrstica 
obveznosti (1a)         0,000 

plačila (2a)         0,000 

Proračunska vrstica obveznosti (1b)         0,000 



 

 

 

 

plačila (2b)         0,000 

Odobritve upravne narave, ki se financirajo iz sredstev določenih programov  

Proračunska vrstica   (3)         0,000 

Odobritve za GD <…….> 

SKUPAJ 

obveznosti = 1a + 1b + 3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

plačila = 2a + 2b + 3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

GD <…….> 
Leto Leto Leto Leto VFO 2021–2027 

SKUPAJ 
2024 2025 2026 2027 

Odobritve za poslovanje  

Proračunska vrstica 
obveznosti (1a)         0,000 

plačila (2a)         0,000 

Proračunska vrstica 
obveznosti (1b)         0,000 

plačila (2b)         0,000 

Odobritve upravne narave, ki se financirajo iz sredstev določenih programov 

Proračunska vrstica   (3)         0,000 

Odobritve za GD <…….> 

SKUPAJ 

obveznosti = 1a + 1b + 3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

plačila = 2a + 2b + 3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

  
Leto Leto Leto Leto VFO 2021–2027 

SKUPAJ 2024 2025 2026 2027 

Odobritve za poslovanje SKUPAJ    

obveznosti (4) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

plačila (5) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Odobritve upravne narave, ki se financirajo iz sredstev 

določenih programov, SKUPAJ  
(6) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Odobritve iz RAZDELKA <…….> 

večletnega finančnega okvira 
obveznosti = 4 + 6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

SKUPAJ plačila = 5 + 6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 



 

 

 

 

Razdelek večletnega finančnega okvira  številka  
 

GD <…….> 
Leto Leto Leto Leto VFO 2021–2027 

SKUPAJ 
2024 2025 2026 2027 

Odobritve za poslovanje  

Proračunska vrstica 
obveznosti (1a)         0,000 

plačila (2a)         0,000 

Proračunska vrstica 
obveznosti (1b)         0,000 

plačila (2b)         0,000 

Odobritve upravne narave, ki se financirajo iz sredstev določenih programov  

Proračunska vrstica   (3)         0,000 

Odobritve za GD <…….> 

SKUPAJ 

obveznosti = 1a + 1b + 3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

plačila = 2a + 2b + 3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

GD <…….> 
Leto Leto Leto Leto VFO 2021–2027 

SKUPAJ 
2024 2025 2026 2027 

Odobritve za poslovanje  

Proračunska vrstica 
obveznosti (1a)         0,000 

plačila (2a)         0,000 

Proračunska vrstica 
obveznosti (1b)         0,000 

plačila (2b)         0,000 

Odobritve upravne narave, ki se financirajo iz sredstev določenih programov  

Proračunska vrstica   (3)         0,000 

Odobritve za GD <…….> 

SKUPAJ 

obveznosti = 1a + 1b + 3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

plačila = 2a + 2b + 3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

  
Leto Leto Leto Leto VFO 2021–2027 

SKUPAJ 2024 2025 2026 2027 



 

 

 

 

Odobritve za poslovanje SKUPAJ    

obveznosti (4) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

plačila (5) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Odobritve upravne narave, ki se financirajo iz sredstev 

določenih programov, SKUPAJ  
(6) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Odobritve iz RAZDELKA <…….> 

večletnega finančnega okvira 
obveznosti = 4 + 6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

SKUPAJ plačila = 5 + 6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

    Leto Leto Leto Leto VFO 2021–

2027 SKUPAJ 
    2024 2025 2026 2027 

• Odobritve za poslovanje SKUPAJ (vsi 

razdelki za poslovanje) 

obveznosti (4) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

plačila (5) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

• Odobritve upravne narave, ki se financirajo iz sredstev 

določenih programov, SKUPAJ (vsi razdelki za poslovanje) 
(6) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Odobritve iz RAZDELKOV od 1 do 6 

večletnega finančnega okvira 
obveznosti = 4 + 6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

SKUPAJ (referenčni znesek) plačila = 5 + 6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

 

Razdelek večletnega finančnega okvira  7 „Upravni odhodki“  

v mio. EUR (na tri decimalna mesta natančno) 

GD <…….> 
Leto Leto Leto Leto VFO 2021–

2027 

SKUPAJ 2024 2025 2026 2027 



 

 

 

 

 Človeški viri  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

 Drugi upravni odhodki  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

GD <…….> SKUPAJ odobritve  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

         

GD <…….> 
Leto Leto Leto Leto VFO 2021–

2027 

SKUPAJ 2024 2025 2026 2027 

 Človeški viri  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

 Drugi upravni odhodki  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

GD <…….> SKUPAJ odobritve  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

         

Odobritve iz RAZDELKA 7 večletnega finančnega okvira SKUPAJ  

(obveznosti 

skupaj = 

plačila 

skupaj) 

0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

v mio. EUR (na tri decimalna mesta natančno) 

  
Leto Leto Leto Leto VFO 2021–

2027 

SKUPAJ 2024 2025 2026 2027 

Odobritve iz RAZDELKOV od 1 do 7  

večletnega finančnega okvira 
obveznosti 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

SKUPAJ  plačila 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

3.2.2 Ocenjene realizacije, financirane iz odobritev za poslovanje (se ne izpolnjuje za decentralizirane agencije) 

odobritve za prevzem obveznosti v mio. EUR (na tri decimalna mesta natančno) 

Cilji in 

realizacije  

 

  
Leto   
2024 

Leto   
2025 

Leto   
2026 

Leto   
2027 

Vstavite ustrezno število let glede na trajanje 

posledic (gl. oddelek 1.6) 
SKUPAJ 

REALIZACIJE 



 

 

 

 

 

vrsta17 

 

povpr

ečni 

stroški št
ev

il
o
 

stroški 

št
ev

il
o
 

stroški 

št
ev

il
o
 

stroški 

št
ev

il
o
 

stroški 

št
ev

il
o
 

strošk

i št
ev

il
o
 

stroški 

št
ev

il
o
 

stroški 

število 

realiza

cij 

skupaj 

stroški 

realizacij 

skupaj 

SPECIFIČNI CILJ št. 118 …                 

– realizacija                   

– realizacija                   

– realizacija                   

Seštevek za specifični cilj št. 1                 

SPECIFIČNI CILJ št. 2 …                 

– realizacija                   

Seštevek za specifični cilj št. 2                 

SKUPAJ                 

 
17 Realizacije so dobavljeni proizvodi in opravljene storitve (npr. število financiranih izmenjav študentov, število kilometrov novozgrajenih cest …). 
18 Kakor je opisan v oddelku 1.3.2 Specifični cilji.  



 

 

 

 

3.2.3 Povzetek ocenjenih posledic za upravne odobritve  

–  Za predlog/pobudo niso potrebne odobritve upravne narave.  

–  Za predlog/pobudo so potrebne odobritve upravne narave, kot je pojasnjeno v 

nadaljevanju: 

3.2.3.1 Odobritve iz izglasovanega proračuna 

IZGLASOVANE ODOBRITVE 
Leto Leto Leto Leto 2021–2027 

SKUPAJ 2024 2025 2026 2027 

RAZDELEK 7 

Človeški viri  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Drugi upravni odhodki  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Seštevek za RAZDELEK 7 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Odobritve zunaj RAZDELKA 7 

Človeški viri  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Drugi odhodki upravne narave 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Seštevek za odobritve zunaj RAZDELKA 7 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

  

SKUPAJ 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

3.2.3.2 Odobritve iz zunanjih namenskih prejemkov 

ZUNANJI NAMENSKI PREJEMKI 
Leto Leto Leto Leto 2021–2027 

SKUPAJ 2024 2025 2026 2027 

RAZDELEK 7 

Človeški viri  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Drugi upravni odhodki  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Seštevek za RAZDELEK 7 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Odobritve zunaj RAZDELKA 7 

Človeški viri  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Drugi odhodki upravne narave 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Seštevek za odobritve zunaj RAZDELKA 7 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

  

SKUPAJ 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

3.2.3.3 Odobritve skupaj 

IZGLASOVANE ODOBRITVE  
+  

ZUNANJI NAMENSKI PREJEMKI  

SKUPAJ 

Leto Leto Leto Leto 
2021–2027 

SKUPAJ 
2024 2025 2026 2027 

RAZDELEK 7 

Človeški viri  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Drugi upravni odhodki  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Seštevek za RAZDELEK 7 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Odobritve zunaj RAZDELKA 7 

Človeški viri  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 



 

 

 

 

Drugi odhodki upravne narave 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Seštevek za odobritve zunaj RAZDELKA 7 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

  

SKUPAJ 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Potrebe po odobritvah za človeške vire in druge odhodke upravne narave se krijejo z odobritvami 

generalnega direktorata, ki so že dodeljene za upravljanje ukrepa in/ali so bile prerazporejene znotraj 

generalnega direktorata, po potrebi skupaj z dodatnimi viri, ki se lahko pristojnemu generalnemu 

direktoratu dodelijo v postopku letne dodelitve virov glede na proračunske omejitve. 

3.2.4 Ocenjene potrebe po človeških virih  

–  Za predlog/pobudo niso potrebni človeški viri.  

–  Za predlog/pobudo so potrebni človeški viri, kot je pojasnjeno v nadaljevanju: 

3.2.4.1 Financirano iz izglasovanega proračuna 

ocena, izražena v ekvivalentu polnega delovnega časa 

 

IZGLASOVANE ODOBRITVE 
Leto Leto Leto Leto 

2024 2025 2026 2027 

 Delovna mesta v skladu s kadrovskim načrtom (uradniki in začasni uslužbenci) 

20 01 02 01 (sedež in predstavništva Komisije) 0 0 0 0 

20 01 02 03 (delegacije EU) 0 0 0 0 

01 01 01 01 (posredne raziskave) 0 0 0 0 

01 01 01 11 (neposredne raziskave) 0 0 0 0 

Druge proračunske vrstice (navedite) 0 0 0 0 

• Zunanji sodelavci (v ekvivalentu polnega delovnega časa) 

20 02 01 (PU in NNS iz splošnih sredstev) 0 0 0 0 

20 02 03 (PU, LU, NNS in MSD na delegacijah EU) 0 0 0 0 

Vrstica za upravno 
podporo  

[XX 01 YY YY] 

– na sedežu 0 0 0 0 

– na delegacijah EU  0 0 0 0 

01 01 01 02 (PU in NNS za posredne raziskave) 0 0 0 0 

 01 01 01 12 (PU in NNS za neposredne raziskave) 0 0 0 0 

Druge proračunske vrstice (navedite) – iz razdelka 7 0 0 0 0 

Druge proračunske vrstice (navedite) – zunaj razdelka 7 0 0 0 0 

SKUPAJ 0 0 0 0 

3.2.4.2 Financirano iz zunanjih namenskih prejemkov 

ZUNANJI NAMENSKI PREJEMKI 
Leto Leto Leto Leto 

2024 2025 2026 2027 

 Delovna mesta v skladu s kadrovskim načrtom (uradniki in začasni uslužbenci) 

20 01 02 01 (sedež in predstavništva Komisije) 0 0 0 0 

20 01 02 03 (delegacije EU) 0 0 0 0 

01 01 01 01 (posredne raziskave) 0 0 0 0 

01 01 01 11 (neposredne raziskave) 0 0 0 0 

Druge proračunske vrstice (navedite) 0 0 0 0 



 

 

 

 

• Zunanji sodelavci (v ekvivalentu polnega delovnega časa) 

20 02 01 (PU in NNS iz splošnih sredstev) 0 0 0 0 

20 02 03 (PU, LU, NNS in MSD na delegacijah EU) 0 0 0 0 

Vrstica za upravno 
podporo   

[XX 01 YY YY] 

– na sedežu 0 0 0 0 

– na delegacijah EU  0 0 0 0 

01 01 01 02 (PU in NNS za posredne raziskave) 0 0 0 0 

 01 01 01 12 (PU in NNS za neposredne raziskave) 0 0 0 0 

Druge proračunske vrstice (navedite) – iz razdelka 7 0 0 0 0 

Druge proračunske vrstice (navedite) – zunaj razdelka 7 0 0 0 0 

SKUPAJ 0 0 0 0 

3.2.4.3 Potrebe po človeških virih skupaj 

IZGLASOVANE ODOBRITVE  

+  

ZUNANJI NAMENSKI PREJEMKI  

SKUPAJ 

Leto Leto Leto Leto 

2024 2025 2026 2027 

 Delovna mesta v skladu s kadrovskim načrtom (uradniki in začasni uslužbenci) 

20 01 02 01 (sedež in predstavništva Komisije) 0 0 0 0 

20 01 02 03 (delegacije EU) 0 0 0 0 

01 01 01 01 (posredne raziskave) 0 0 0 0 

01 01 01 11 (neposredne raziskave) 0 0 0 0 

Druge proračunske vrstice (navedite) 0 0 0 0 

• Zunanji sodelavci (v ekvivalentu polnega delovnega časa) 

20 02 01 (PU in NNS iz splošnih sredstev) 0 0 0 0 

20 02 03 (PU, LU, NNS in MSD na delegacijah EU) 0 0 0 0 

Vrstica za upravno 

podporo   
[XX 01 YY YY] 

– na sedežu 0 0 0 0 

– na delegacijah EU  0 0 0 0 

01 01 01 02 (PU in NNS za posredne raziskave) 0 0 0 0 

 01 01 01 12 (PU in NNS za neposredne raziskave) 0 0 0 0 

Druge proračunske vrstice (navedite) – iz razdelka 7 0 0 0 0 

Druge proračunske vrstice (navedite) – zunaj razdelka 7 0 0 0 0 

SKUPAJ 0 0 0 0 

Osebje, potrebno za izvajanje predloga (v ekvivalentu polnega delovnega časa):  

 Obstoječe osebje 

na voljo v službah 

Komisije  

Izredno dodatno osebje* 

  financirano iz 

razdelka 7 ali 

odobritev za 

raziskave 

financirano iz 

vrstice BA 

financirano s 

pristojbinami 

Delovna mesta v 

skladu s 

kadrovskim 

  n. r.  



 

 

 

 

načrtom 

Zunanji sodelavci 

(PU, NNS, AU) 

    

Opis nalog: 

Uradniki in začasni uslužbenci  

Zunanji sodelavci  

3.2.5 Pregled ocenjenih posledic za naložbe, povezane z digitalnimi tehnologijami 

 

Odobritve za digitalno in IT področje 

SKUPAJ 

Leto Leto Leto Leto VFO 

2021–

2027 

SKUPAJ 2024 2025 2026 2027 

RAZDELEK 7 

Odhodki za IT (na ravni organizacije)  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Seštevek za RAZDELEK 7 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Odobritve zunaj RAZDELKA 7 

Odhodki za IT za operativne programe (v 
okviru politik) 

0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Seštevek za odobritve zunaj RAZDELKA 7 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

  

SKUPAJ 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

3.2.6 Skladnost z veljavnim večletnim finančnim okvirom  

Predlog/pobuda: 

–  se lahko v celoti financira s prerazporeditvijo znotraj zadevnega razdelka 

večletnega finančnega okvira 

 Vse spremembe finančne pomoči Unije za intervencije v okviru strateškega načrta 

zaradi tega predloga se izvedejo v okviru nacionalnih finančnih sredstev. 

–  zahteva uporabo nedodeljene razlike do zgornje meje v zadevnem razdelku 

večletnega finančnega okvira in/ali uporabo posebnih instrumentov, kot so opredeljeni v 

uredbi o večletnem finančnem okviru 

–  zahteva spremembo večletnega finančnega okvira 

3.2.7 Udeležba tretjih oseb pri financiranju  

V predlogu/pobudi: 

–  ni načrtovano sofinanciranje tretjih oseb 

–  je načrtovano sofinanciranje tretjih oseb, kot je ocenjeno v nadaljevanju: 

odobritve v mio. EUR (na tri decimalna mesta natančno) 

 Leto   
2024 

Leto   
2025 

Leto   
2026 

Leto   
2027 

Skupaj 



 

 

 

 

Navedite organ, ki bo sofinanciral 

predlog/pobudo  
     

Sofinancirane odobritve SKUPAJ       

  

3.3 Ocenjene posledice za prihodke  

–  Predlog/pobuda nima finančnih posledic za prihodke. 

–  Predlog/pobuda ima finančne posledice, kot je pojasnjeno v nadaljevanju: 

–  za lastna sredstva  

–  za druge prihodke 

–  Navedite, ali so prihodki dodeljeni za odhodkovne vrstice 

     v mio. EUR (na tri decimalna mesta natančno) 

Prihodkovna proračunska vrstica 

Odobritve na voljo 

za tekoče 

proračunsko leto 

Posledice predloga/pobude19 

Leto 2024 leto 2025 leto 2026 leto 2027 

Člen ………….      

Za namenske prejemke navedite zadevne odhodkovne proračunske vrstice. 

 

Druge opombe (npr. metoda/formula za izračun posledic za prihodke ali druge 

informacije). 

 

4. DIGITALNE RAZSEŽNOSTI 

4.1 Zahteve digitalnega pomena 

 

4.2 Podatki 

Ni relevantno. 

 

4.3 Digitalne rešitve 

4.4 Ocena interoperabilnosti 

 
19 Pri tradicionalnih lastnih sredstvih (carine, prelevmani na sladkor) se navedejo neto zneski, tj. bruto 

zneski po odbitku 20 % stroškov pobiranja. 

Ni relevantno. 

 

Ni relevantno. 



 

 

 

 

4.5 Ukrepi v podporo digitalnemu izvajanju 

 

 

Ni relevantno. 
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